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Nomes e Numeros importantes

Nome da Central Rm#

Telefone da Central

Professora e Visitante da casa

Assistente da Professora

Assistente de Familia

Enfermeira

Motorista de onibus

Monitor de onibus

Hora de chegada

Hora da saida

Numero do onibus (508) 675-2151 ramal 239

Questoes ou duvidas:

Quando vocé tem alguma questio ou duvida, por favor contate sua Assistente de
Familia, Visitante da casa, Enfermeira, Professora, Motorista de onibus ou Monitor.
Se vocé acha que é mais apropriado o Supervisor, por favor contate a Coordenadora
do Departamento que vocé deseja assisténcia (Referéncia na pagina 3 para lista de
Time de Lideranca).

Head Start ¢é licenciada para operar por MA Departamento de Early Education e
Care (EEC). EEC’s a Regional secretaria de Taunton ¢é localizada na One
Washington street, suite 20, Taunton, MA 02780, por mais informacées sobre o
regulamento de nosso programa contate no 508-828-5025.
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CFC Head Start e Early Head Start

Citizens For Citizens, Inc. ou CFC ¢ uma organizacdo privada, sem ganho, baseado na comunidade, de
combate a pobreza, oferecendo grande variedade de servigos e programas.

Programas e servigos incluem: Assisténcia referente ao gas residencial durante periodo de inverno,
Assisténcia para reparos no sistema de aquecimento, Planejamento familiar, Programa voluntério para
aposentados, Programa de incentivo a idosos, Programa de assisténcia infantil e pré-escolar, Servicos de
assisténcia para emergéncias, Programas de prevenc¢do, Creche, e Programas juvenis.

CFC Head Start e Early Head Start ¢ um Programa financiado pelo governo federal e presta servigos para
uma variedade de criangas, incluindo, mas ndo limitado a familias de baixa renda e com necessidades
especiais. O Maximo de 10% dos servigos ¢ utilizado por familias com renda acima do guia estabelecido
pelo governo federal.

Head Start e Early Head Start ¢ um programa de servicos que abrange o desenvolvimento infantil,
focalizado principalmente na crianca e familia, incluindo, Educacdo, Satde, Saide Mental, Deficiéncia,
Nutrigdo, Servigos de Assisténcia Social e Envolvimento dos Pais.

Declaracao da Missao

CFC Head Start & Early Head Start tem a missao de promover os servigos de seguranga, nutricdo e
desenvolvimento adequado as criangas. Nosso objetivo € capacitar as familias a cumprirem sua metas e
se preparar para a auto-suficiéncia. Nos nos esforcamos para mobilizar nossa comunidade para fornecer
0s recursos necessarios que garantam abrangentes servigos integrados e de apoio.

Filosofia da Educacao

Usamos uma aproximag¢ao individual de desenvolvimento para educagdo infantil que se baseiam em
pontos fortes das criangas, suas necessidades e interesses. As criangas aprendem explorando, através de
descobertas e suas proprias experiéncias garantindo assim um conceito de aprendizagem significativo.

Head Start & Early Head Start promove a preparacdo para a escola para criangas desde o nascomento até
5 anos, melhorando seu desenvolvimento cognitivo, social € emocional. Usamos uma abordagem
individualizada e de desenvolvimento para a educa¢do infantil que se baseia em pontos fortes da crianga,
suas necessidades, e seus interesses. As criangas aprendem através da exploracao e da descoberta através
de suas proprias experiéncias para garantir que os conceitos de aprendizagem para as criangas sejam
significativas.

Declaracao Multicultural
Respeitamos as varias culturas com crengas e praticas de diferentes grupos €tnicos que servimos.
Nenhuma crianga deve ser discriminada por causa de sua raga, religido, patrimonio cultural, politica,
estado civil, deficiéncia, origem nacional e ou orientacdo sexual.

Admissao

O Programa Early Head Start Home Based ¢ destinado ao atendimento de gestantes e familias com
criangas recém nascidas até trés anos de idade. O Programa Head Start ¢ destinado ao atendimento de
criangas de trés até cinco anos de idade. Ambos os Programas tem por objetivo servir familias que estao
em desvantagem econdmica. A elegibilidade ¢ determinada pela idade da crianga, renda familiar e
necessidade. O estado de treinamento de toalete ndo e um requisito para admissdo. Criangas com
deficiéncias sdo bem vindas e atendidas. Sele¢ao para participar no Programa ¢ determinada por critérios
estabelecidos de elegibilidade. Varias opgdes de Programa estdo disponiveis. A melhor colocacdo para
seu filho serd determinada pela necessidade individual da crianga e ou familia. Opgdes referentes ao
Programa Head Start incluem: Pré-escola / meio periodo, e periodo integral para familias que recebem
cupons do Programa PACE. O Programa “Early Head Start” oferece a seguinte op¢ao: “Home Based”.
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Opcoes do Programa

Seu filho pode ser matriculado para o Programa, em uma das seguintes opcoes:

1. Centro-Based (Meio Periodo) Criangas de 3-5 anos ira participar de um ambiente pré-escolar por
cerca de 4 horas e meia por dia, de Segunda-feira a Sexta-feira, 9 meses por ano, sem nehum custo
para Familia.

2. Home Based- ¢ para gestantes/casais e criangas com idade de 0-5 anos. Uma familia focada em
experiéncia educacional onde os pais e a visistante da casa, se reinem uma vez por semana durante
90 minutos em sua casa. Além disso, cada familia participa em um dia de socializa¢do/ Dia da
Descoberta seminal, com outras familias do Home Based, sem nenhum custo a familia.

3. Periodo Integral (PACE Voucher) O pagamento pela escola da crianga, ¢ obrigatorio que seja na
sexta-feira antes da semana do Servigo Prestado. A matricula escolar da primeira e ultima semana,
sdo antecipados antes que as criancas possam comegar. Cheques devem ser nominais a “C.F.C”. O
pagamento para a semana ¢ necessaria, independente do comparecimento de seu filho, ou se o Centro
esta fechado por um Feriado. Nao havera taxa cobrada, quando o programa ¢ fechado por Mau
Tempo. C.F.C Head Start reserve-se do direito de recomendar rescisdo de seu comprovante de
cuidados infantis para créche, complete por falta de pagamento de qualquer e outras taxas.

Preparacao para a Escola

Head Start define a preparagdo para a escola, como as criangas que possuem as habilidades,
conhecimentos e atitudes necessarias para o sucesso na escola e para a aprendizagem posterior e na vida.
A preparagdo para a escolar significa que uma crianga esta pronta pra entrar em ambiente Social que esta
focado na Educacao.

O que os Pais podem fazer para ajudar na preparer as criancas para a Escola?
e Participar ativamente na sala de aula de seu filho.
e Ler livros para seu filho (Visitar a biblioteca)

e Criar uma rotina dentro de sua casa.

e Incentivar e responder perguntas a seu filho.
e Familiarize o alfabeto e numeros para seu filho.

e Incentive a crianca a aceitar responsabilidades e construer competéncias através de tarefas
simples, como colocar os brinquedos no lugar certo.

e Jogar jogos, encontrar objetos que comeca com sons.

e Ler rimas, cantar musicas, ou bater palmas no ritmo das rimas.

e Permita que seu filho jogue jogos imaginarios, dentro e fora de casa.

Ao longo do ano, vamos nos concentrar em diferentes dominios/areas de preparagdo escolar a cada més.
Todas as salas de aula terdo o foco no mesmo objetivo, mas também sera um dos temas de discussao em
nossas reunides mensais escolares. Os Pais ou responsaveis receberdao informagdes a cada més sobre o
objetivo de preparacio escolar ¢ atividades em que os Pais e professoras podem fazer em casa para
incentivar seus objetivos.



Objetivo de Preparacao para a Escola

Aréas Dominantes

Early Head Start

Head Start

1. Linguagem e
Alfabetizacao

* Desenvolver a linguagem receptiva

* Desenvolver a linguagem expressiva

* Participar em conversas

* Aproveitar livros e comegar a ler para

* Mostrar uma consciéncia de fotos e imprimir
* Experiéncia com desenho ¢ escrita

* Para usar a linguagem apropriada para expressar
pensamentos e necessidades, quando interagindo
em grupo (ou seja, revezando em falar, ouvindo
colegas, fazendo perguntas e esperando uma
resposta)

* Demonstrar conhecimento da imprensa e seus
usos

*Demonstrar habilidades de escrita emergentes

2. Cognicao e

» Compreender como 0s objetos podem ser
usados
* Mostrar um entendimento no inicio de causa e

* Para utilizer simbolos e imagens para representar
algo ndo presente
* Lembrar e conectar em experiéncias

Conhecimento : C Tk :
efeito * Demonstrar raciocinio légico por meio de
Geral * Mostrar entendimento de que as coisas podem | classificagdo, comparando, medindo e repetindo
serem feitas em grupos padrdes
« Usar estratégias de resolucdo de problemas
* Involver em brincadeira
* Manter a atengao * Para manter o interesse nas atividades e continuar
3. Abordagem de * Mostre entusiasmo e curiosidade como um projetos atividades e atividades para a conclusao
. aprendiz * Demonstrar habilidades inquérito e vontade de
Aprendizagem

* Torna-se intencional e presistente na sua
aprendizagem e descoberta

aprender
* Faca perguntas e buscar novas informagdes

4. Bem-estar Fisico e
Desenvolvimento Motor

* Demonstrar habilidades basicas motoras

* Demonstrar habilidades basicas motoras finas
« Utilizar sentidos para orientar e integrar as
suas interagoes.

* Usar habilidades de cuidados pessoais

* Demonstrar conhecimento de si mesmo

* Desenvolver habilidades motoras para navegagao,
viajar, equilibrio e coordemagao motora fina para
desenho, escrita € manipular pequenos objetos

* Entender a praticar medidas de higiene

5. Desenvolvimento
Emocional/Social

* Saber confiar em adultos cuidadores

* Regular proprio comportamento

* Gerenciar proprios sentimentos

* Responder ao sentiment dos outros com
empatia

* Brincar com outras criangas

* Aprender a ser membro de um grupo

* Para regular suas proprias emogdes e
comportamentos, e ter capacidade de reconhecer
emogoes de etiqueta

* Estabelecer e manter relagdes positivas e cooperar
com colegas, bem como ter as habilidades para
resolver conflitos

* Ter independéncia apropriada da idade em série
de atividades, como a remogao/ colocacao na
jaqueta, hygiene, limpeza de materiais

Envolvimento dos Pais

Head Start e Early Head Start compromete-se com as familias participantes do Programa e acredita que
os Pais s3o os principais educadores dos seus filhos. Head Start e Early Head Start incentiva os pais para
educacdo dos seus filhos da seguinte maneira:
e A tomada de decisdo em todos os niveis.
e Participacdo em sala de aula e em todas as outras areas do programa, como assalariados,
voluntarios ou observadores.
e Formacao, educacgdo, recreativas, sociais e atividades que os pais ajudam a desenvolver.
e Compartilhar as responsibilidades com o pessoal que trabalha com os seus filhos, tanto no centro

como €m casa.

e Atividades comunitarias que incluem servindo em conselhos comunitarios e comités.

Planejamento e participando em projectos comunitarios.

Os pais receberao os boletins informativos, panfletos, e calendarios mensais informando sobre excursoes
e oficinas educativas, etc. Bulletin Boards estdo localizados em cada centro, e informacao é enviada
conforme necessario. Os pais sdo sempre bem-vindos. Ter tempo para conhecer outros pais e relaxar




ajuda a aliviar o stress que a maioria dos pais sentem as vezes.

Pais e Familia Resultados de Compromisso

1. Bem-Estar da Familia | Os Pais e as Familias s3o mais seguros, saudaveis e tém aumentado
a seguranga financeira.

2. Positiva Relacao Comegando com transi¢des para a paternidade, os Pais e as
Pai-Filho Familias desenvolvem relagdes calorosas que nutrem a sua
aprendizagem e desenvolvimento da crianga.
3. Familias como Os Pais e as Familias observam, orientam, promove e participa na

Educadores ao longo aprendizagem diaria de seus filhos em casa, na escolar e em suas
da Vida Comunidades

4. Familias como Os Pais e as Familias defende seus proprios interesses de
Aprendizes aprendizagem por meio de Treinamento, Educagdo e outras
experiéncias que suportam a sua paternidade, carreiras e objetivos
de vida.
5. Involvimento da Os Pais e as Familias suporta e defende o desenvolvimento da

Familia nas Transicdes | crianca na transi¢do de novos ambientes de aprendizagem e o Head
Start para o jardim de Infancia até o ensino fundamental.

6. Ligacées da Familia, Os Pais e as Familias formam conexdes com seus pares € mentores
Colegas e Comunidade | na educagdo formal de redes Socias que apoiam e /ou educacional e
que melhoram o bem-estar social da vida Comunitéria.

7. Familias como Os Pais e as Familias partipam no desenvolvimento da lideranga,

Advogados e Lideres tomando decisdes, no desenvolvimento da Politica, no programa ou
na comunidade e nas atividades de organizes do estado para
melhorar o desenvolvimento das criangas e na experiéncia de
aprendizagem.

Maneiras dos Pais envolver com seu filho na experiéncia com Head
Start/Early Head Start

Voluntariado

Todos voluntariados terdo de atender um treinamento. Nos sempre precisamos de voluntarios. Todos
voluntarios devera ser supervisionado diretamente por um Educador qualificado o tempo todo.
Treinamento para voluntarios em sala de aula devera ser concluido antes que sejam autorizados a ficar na
sala de aula. Os pais ndo podem oferecer na sala de aulas até o treinamento formal for dado. Os irmaos
ndo sdo permitidos na sala de aulas como voluntarios. Um prémio serd entregue na Apreciagdo, que €
realizada no final do ano.

As reunides de equipe/ Conferéncia com Pais

Ao longo do ano, sua equipe (professores, assistentes de professores, enfermeiras, trabalhadoras sociais)
retinem-se pare discutir o progresso da crianga, juntamente com sua familia e metas objectivas.
Pais/guardides sdo convidados a participar nessas reunides de equipe.

Comités dos Centros/ Manha de Associaciio

Todos os pais que t€m filhos inscritos no programa sao membros do comité central de pais e sao
incentivados a participar da Manha de Associagdo, que sdo informais e divertidas. Os pais gostam de
encontros uns com os outros para partilhar ideias e habilidades, planejamento de atividades sociais,
participando de worshops, fazendo atividades divertidas/ artes. As reunides serdo listadas no seu
calendario mensal. O centro comité elege representantes dos pais para o nosso conselho de politica.

Conselho de politica/ Reunioes dos Pais/ Manha de Associacao:




O conselho de politica ¢ uma estrutura formal em que os pais participam do progresso de tomada de
decisdes sobre o funcionamento do programa. Esta ¢ composta de pelo menos 50% dos pais eleitos do
comité central, cujos filhos estdo matriculados no programa. Outros 50% podem ser representantes da
comunidade, incluindo o ex-pais Head Start e EHS.
Alguns exemplos de atividade politica do conselho sao:

e Analizar e aprovar verbas federais.

e Entrevistar e aprovar a contratagao de novos funcionarios.

e Participar nas decisdes importantes do programa.

e Tornar-se envolvido em questdes que afetam a comunidade

O conselho politico reiine-se normalmente uma quarta- feira 4 noite por més. Roupa casual, creche
disponivel, um jantar ligeiro é servido e reembolso de quilometrajem e regime disponivel ou
transporte pode ser feito mediante solicitacio.

Assesoria da Saude/ Comité de revisio do Menu

Pais, funcionarios e representantes de entidades comunitarias reinem-se pelo menos duas vezes por ano.
Esta comissdo planeja, implementa, avalia a satde, nutri¢do e servigos de saide mental para o nosso
programa e da comunidade local. Os menus servidos no Head Start e Early Head Start sdo revistos.
Menus anteriores € novos sao ideias que serdo incluidas receitas étnicas e culturais. Para obter mais
informagoes, contate a nossa trabalhadora social, enfermeira, ou Gloria Jackson Coordenadora da Saude e
Nutri¢dao no (508) 675-2151, ext.207.

Atividades e Comités dos pais

Pais reunem-se em varios momentos ao longo do ano para planejar e implementar actividades que sdo do
interesse deles. Estas comissdes, no passado foram planejadas e executadas anualmente, dangas das
criangas, eventos familiares e nossas noites de diversdo em familia, banquetes e prémios aos pais,
piqueniques, etc. Para mais informagdes contact a sua trabalhadora social, visitante de casa, ou ligue
para a nossa cordinadora de servigos Lynn Lanza (508) 675-2151 ext 216 ou a nossa Coordenadora de
Early Head Start e Servigo de Familia e Criangas, Kerra Grudneck no (508) 678-2961 ext 204.

Direitos dos pais

Os pais t€m o direito de fazer visitas sem aviso prévio ao centro e na sala de aula do seu filho quando a
crianga estd presente. Existe um procedimento para permitir a entrada dos pais no desenvolvimento da
politica do centro e programas. Explicacdo ¢ fornecida quando um pai fizer sugestdes quanto ao
programa/ politica do centro e o programa nao adotar. Se os pais quiserem uma resposta por escrito,
teram a resposta por escrito.

Preparamos a cada trés meses relatorios por escrito do progresso e desenvolvimento de cada crianga, com
e sem deficiéncia, e podemos fornecer uma copia de cada relatorio para o pai(s). Vamos trazer problemas
especiais ou desenvolvimentos significativos 4 atencdo dos pais, logo que eles surgem e nos arranjaremos
funciondrios disponiveis para reunides individuais com os pais, a pedido dos pais.

As informagdes contidas no prontudrio da crianga devem ser priveligiadas e confidénciais. O programa
ndo deve distribuir ou divulgar informagdes no registro de uma crianca para quem nao for diretamente
relacionados ao programa sem o consentimento dos pais por escrito, € vamos notificar os pais se o
registro de uma crianga for intimidada.

Os Pais da crianga (s) ou responsaveis, podem per ter acesso ao registro do seu filho em tempo razoavel.
Em nenhum caso esse acesso serd atrasado mais de dois dias uteis apds o pedido inicial sem o
consentimento do pai da crianga(s). Apos esse pedido de acesso o registro inteiro da crianga,
independente da localizacdo fisica das suas partes, deve ser disponibilizado. Um registro por escrito
permanente ¢ mantido no registro de cada crianga, indicando a pessoa a quem a informagao contida no
registro de uma crianga foi liberada. Cada pessoa ou divulgacdo de informagdes contidas no registro de



uma criang¢a, no todo ou em parte, deve a cada instancia ou disseminagdo ou libertacao entrar no logo
seguinte: o seu nome, assinatura, cargo, data, as partes do registro, que foram disseminadas ou libertadas,
a finalidades do registro que foram divulgadas ou transmitidas, bem como a assinatura da pessoa a quem
a informagdo ¢ divulgada ou liberada. Logo sera disponivel apenas para os pais da crianga(s) e pessoal do
centro de manutengdo de registros. Nao ha taxas para copias de qualquer informacao contida no registro
da crianga. Os pais responsaveis devem ter o direito de acrescentar informagdes e comentarios sobre os
dados ou qualquer outro materiai relevante para o registro da crianca.

Os pais t€m o direito de solicitar a exclusdo ou alteragdo de qualquer informacgao contida no registro da
crianga. Essa solisitagdo devera ser feita em conformidade com o procedimento descrito abaixo:

1. Se o pai (s) ¢ da opinido que a informag¢ao ndo ¢ suficiente para explicar a esclarecer ou corrigir
material ofensivo no registro da crianga, ele deve ter o direito de ter uma conferéncia com o
programa para fazer suas obje¢des conhecidas.

2. Nosso programa deverd, no prazo de uma semana apds a conferéncia, tomar uma decisdo por
escrito, informando a razdo ou razdes para as decisdes. Se a decisdo for a favor do pai (s), vamos
imediatamente tomar medidas que sejam necessarias para colocar a decisdo em vigor.

3. A pedido por escrito do pai(s) o0 nosso programa ira transferir o registro aos pais, ou a qualquer
outra pessoa identificada por os pais quando a crianga nao estiver mais no aténdimento.

Servicos Abrangentes Educacao

Programas educacionais sdo projetados para atender as necessidades individuais de cada crianga. A
crianga, ¢ oferecida uma variedade de experiéncias de aprendizado permitindo — lhes a explorar e
descobrir. Nossa filosofia basica de aprender fazendo ¢ realizada em todas as fases do dia da crianga. Por
exemplo; as refei¢des sdo servidas em estilo familiar, as criangas escovam seus dentes, constroem
brincando com os blocos, criam seus proprios trabalhos artisticos, participam de passeios escolares com
seu grupo para aprendizagem através de suas proprias experiéncias. Segue abaixo uma programacgao de
um dia tipico para o Programa Head Start. Cada parte do dia planejado ¢ importante para o
desenvolvimento educacional e social da crianga. As criangas que participam no programa “periodo
integral” sdo envolvidas em um maior numero de atividades relacionadas a coordena¢do motora, tiram
uma soneca e recebem um lanchinho a tarde. No Programa de periodo integral as criangas precisam
descansar por um periodo de 45 minutos, no minimo. Para as criangas que nao dormem ¢ oferecida uma
atividade calma como alternativa. As criancas descansam em colchdes individuais rotulados com seus
nomes. Pedimos aos Pais que providenciem pequenos cobertores € brinquedos lavaveis a maquina para
ser usado na hora de dormir. Os cobertores serdo enviados para casa semanalmente e os brinquedos
mensalmente para que sejam lavados.

DIA TIPICO DO HEAD START:

Chegada das crian¢as: Cumprimentos as criancas, pendurar os casacos, higiene /banheiro, chamada.

Café da manha: ¢ opcional e servido em estilo familiar.

Apos o café: Escovar os dentes, usar o banheiro se necessario e lavar as maos.

Hora do Circulo: O grupo se retine e cantam cantigas escolares, leitura de uma historia pela professora, em
seguida discutem as atividades do dia.

Atividades fora da sala (coordenagdo motora): As criancas vao para o parquinho da escola e brincam com
triciclos, escorregador e escalam as estruturas. Ou, o grupo sai para uma caminhada na vizinhanga e/ou
dentro da escola usando os triciclos, bolas etc.

Atividades livres: As criangas brincam e exploram nas areas de aprendizagem de sua escolha dentro da
sala de aula. A Professora e assistente participam das brincadeiras e se deslocam de uma érea para outra
orientando e estimulando o desenvolvimento e crescimento infantil.

Transi¢ao: Banheiro, lavar as maos, hora de historias e ajudam na preparagdo /arranjo da mesa para o
almocgo.
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Horario de saida Almoco: O almogo e servido estilo familiar.
As criangas participam de atividades mais calmas como quebra-cabeca e leitura até que os Pais cheguem/ e
ou transporte escolar.

(os horarios sao flexiveis para que as necessidades das criancas sejam supridas)

As salas de aula sao divididas em diferentes areas de aprendizagem: blocos, uma area que imita uma
pequena cozinha, desenvolvimento artistico, mesa sensorial, biblioteca (leitura, escrita, matematica e
ciéncias). Essas areas fornecem um ambiente onde a crianga ¢ livre para explorar, experimentar,
desenvolver o dominio proprio, autoconfianga, resolver problemas, dramatizagio, e aumento da destreza
muscular. A programagao e destinada a desenvolver o crescimento e desenvolvimento integral da crianga.
Isso inclui seu desenvolvimento fisico, emocional, social e intelectual.Consulte “Observar e
Voluntariado” para saber mais, como vocé pode ajudar na sala de aula. (regularmente vocé encontrara
voluntario, ajudando nas salas de aula como Avds e outros).

Curriculo: Atividades sdo cuidadosamente planejadas para promover o desenvolvimento intelectual,
social e emocional da crianca. Oportunidades serdo dadas para os Pais apresentarem suas sugestoes
referentes ao curriculo quando a Assistente Social visitar a Familia, na escola e na Manha de Associagao.
Sugestdes dos Pais serdo muito bem — vindas. O progresso Cognitivo, Fisico, Social/Emocional e de
Linguagem ¢ avaliado regularmente pela Professora ou Assistente Social da crianga e um relatdrio
completo serd revisado com os Pais trés vezes ao Ano Escolar.

Visitas Domiciliares: A Professora de seu filho e a Assistente de Familia, fara 2 visitas domiciliares no
Ano Escolar.

Para que a crianga e a familia venham a familiarizar — se com a Professora, a primeira visita sera feita no
comego do Ano Escolar. Neste momento a Professora e Assistente de Familia ira perguntar — lhe o que
seu filho (a) gosta e/ou ndo gosta, e também sobre o desenvolvimento de seu filho (a) e se existe alguma
preocupacao e/ou acomodagdes especiais necessarias. A segunda visita serd marcada para o final do Ano
Escolar para revisao do Progresso geral de seu filho e Familia, durante aquele Ano. Para o Programa
Early Head Start aos Assistentes Sociais € requerido a tentativa de 46 visitas domiciliares com as
familias do Programa ao Ano.

Reunido de Pais e Professores: Os Professores e Assistente de Familia perguntardo quais sa os Pontos
Fortes da Familia e as necessidades e pedirdo aos Pais que participem de duas reunides por Ano para que
seja revisto o progresso de seu filho (a).

TIPICO DIA NO EARLY HEAD START & HOME BASED DISCOVERY DAY:

Chegada/Lavar as maos/ Café da manha

Recreio — Pai e Filho

Roda de musicas — Hello Song/ Musicas dos dedinhos/ Historias/ Musica de Good Bye

Grupo dos Pais

Criancas exploram o quarto da Descoberta e brincam no parquinho.

Lavam as maos

Comida Caseira

Escovam os dentes

Partida

As criangas dormem, trocam frauda/ banheiro e sdo alimentadas de acordo com suas necessidades.
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Saude

Head Start / Early Head Start oferece um programa de apoio a saude e desenvolvimento fisico e
emocional da crianga. A Enfermeira trabalhara com cada familia e crianga fornecendo servigos de saude
e assegurando que cada crianga esteja em dia com suas vacinas, exame médico, incluindo exame de vista
e audicdo. A cada crianga ¢ requerido o exame dental, exame de sangue inclusive hemoglobina e teste de
chumbo. Os Pais serdo informados sobre testes a serem feitos € uma autorizacao serd providenciada,
serdo também encorajados a trabalharem juntamente com os funciondrios e consultores referente a
qualquer resultado anormal de tais exames. Encaminhamento e/ou acompanhamento serao
providenciados quando necessario.

Nutriciao

O Foco do nosso Programa de Nutri¢ao ¢ fornecer a crianga Y2 de 2/3 de sua nutri¢do necessaria
diariamente. Isso ¢ realizado através de uma variedade de refei¢des nutritivas, bem equilibradas, e
culturalmente diversificadas que sdo preparadas em nossa propria cozinha. Habitos alimentares saudaveis
sdo incentivados. Refei¢cdes sdo servidas estilo familiar, permitindo que a crianga se sirva dando a elas a
oportunidade e confianga para decidirem a quantidade que gostariam de comer. Ajudando a crianga a
desenvolver uma atitude positiva em relagdo a alimentagdo, hdbitos alimentares, coordenagdo motora e
habilidades de auto ajuda. As criancas ndo serdo for¢adas a se alimentarem, mas encorajadas a
experimentar alimentos diferentes. Sugestdes dos Pais para o cardapio sdo bem vindas. O cardapio sera
enviado para casa uma vez por més e também sdo afixados na escola. Se seu filho tem algum tipo de
alergia ou necessita de uma dieta especial € necessario que seu Pediatra preencha nosso formulario de
modificacdo de dieta e providenciaremos as modificagdes necessarias. Nao ¢ permitido nenhum alimento
que nao seja fornecido pela escola.

Servicos Familiares

A cada familia no Programa Head Start e Early Head Start ¢ atribuido um Assistente Social, para
assisténcias relacionadas a preocupagoes, interesses e obstaculos familiares.

Objetivos familiares assim como objetivos pessoais serdo avaliados com foco nos pontos fortes da
familia. Assisténcias em situagdes de emergéncia e em situacdes de interesse da familia sdo fornecidas
pela Assistente Social.

Encaminhamentos para agencias da comunidade estdo disponiveis para que obtenham ajuda com
alimentag¢do, roupas, aconselhamento, educago e outras necessidades; por favor, liguem para sua
assistente social a qualquer momento que necessitem de ajuda.

Disabilidade

O Programa Head Start e Early Head Start tem o compromisso de matricular criangas com deficiéncias.
Aceitamos criancas com deficiéncias quando estiverem ao nosso alcance as acomodagdes necessarias
para a crianga e seus Pais, e quando outra agencia que ja trabalha com esta crianga concordar que nosso
Programa ¢ apropriado para o caso especifico.

Saude Mental

Nosso Programa reconhece a importancia de fornecer servigos de psicologia para as criangas e suas
familias e a0 mesmo tempo encaminhamentos necessarios para seu desenvolvimento emocional e social.
O Programa realiza uma analise comportamental em todas as criancas. Psic6logos preparam
treinamentos especificos aos Pais e funciondrios para que a crianga com necessidades especiais seja
identificada prontamente. Por favor, entre em contato com seu Assistente Social e /ou Coordenador de
Deficiéncias mentais e /ou Satude para assisténcia necessaria.
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Triagem e Servicos de Referéncia

1. Os pais sdo informados e convidados a autoriza¢do a uma triagem e sao incentivados a trabalhar
com o0 nosso pessoal e consultores em resultados de rastreio.

2. A triagem do desenvolvimento ¢ feito no prazo de 45 dias de entrada de cada crianga no nosso
programa. A triagem ¢ revista com os pais. Os pais iram receber uma notificacdo por escrito dos
resultados, e uma assinatura sera necessaria. Se a triagem precisar de mais avalia¢do, os pais serdo
informados,e presisamos do consentimento por escrito para referéncia. O nome da educacdo especial
¢ dado aos pais e os procedimentos do estado sdo seguidos.

3. Exames de saude sao feitos 45 dias de cada crianga no nosso programa. Se selegdes requerir maior
avaliagao posterior, o pai recebe uma copia.

4. Comportamento de selecoes / Questoes Social-Emocional s3o feitas em cada crianga dentro de 45
dias da entrada. Se problemas aparecerem convidamos os pais a preencher uma exibi¢do, uma
reunido sera marcada e objectivos de sala de aulas e de casa sdo criados com os pais € 0s professores.
Se perceberem algum problema nas questoes social-emocional, sera feito um encaminhamento para
nossa Consultora de Saude Mental ou Early Intervention.

5. Quando os funcionarios encontrarem preocupagdes com a saude social e mental ao longo do
ano,um grafico serd usado para registrar o comportamento da crianca. Os pais podem ser contactados,
uma reunido pode ser agendada, ou uma declaracdo de preocupacdo serd escrita. O membro da equipa
com a melhor relagdo com os pais ird fazer isso.

6. Uma comunidade de livretos de recursos ¢ dado a todos os pais . Isso inclui a pessoa de contacto
para educagao especial capitulo 766, programas de intervencao precoce e servigos de
aconselhamento.

7. Quando um pai nos inférma que o seu filho j& recebeu servigos de educagdo especial a partir de um
programa de Intervengdo Precoce ou da Agencia de Educacio Local, pedimos aos pais para assinar
um acordo para a liberagdo de todos os registros aplicaveis para incluir o IEP ou IFSP. O nosso
cordenador de defeciéncia e saide mental entrardo em contato com o diretor do programa de
intervengdo precoce ou o departamento de educacdo especial da agéncia local de educacdo para
informar o programa ou agéncia que nossa Early Head Start ou programa Head Start esta servindo a
crianga.

Requisitos para referéncia

1. Funciondrios oferecem aos pais uma declaracio por escrito, indicando a razao para a
recomendacdo de um encaminhamento de servigos adicionais, juntamento com um breve
resumo das observacdes do centro que esta relacionado com a remessa, e todos os esforcos
que o centro pode ter feito para acomodar as necessidades da crianga.

2. Os funcionarios irdo oferecer assistencia aos pais na realiza¢ao da consulta a um orgao
apropriado. Um formulario de consentimento dos pais serd assinado antes de uma
apresentacao ser feita, bem como uma versdo do formulario de informagoaes.

3. CFC tem uma declaracdo de interesse/ incidentes e uma autoriza¢do dos pais para remessa de
um formulario NCR duplicado e deve manter uma copia deles no registro da crianga.

4. Encaminhamentos serdo feitos pela equipe no prazo de duas semanas. Se nao houver servigos
garantidos, a equipe deve analizar os progressos da crianca pelo menos a cada trés meses para
determinar se outra referencia ¢ necessaria.
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Localizacao dos nossos Centros

Nos temos uma totalidade de 7 centros.
5 desses centros estao localizados em Fall River

Centro: Direcao Telefone
Aldrich School 295 Harrison St. 508-324-7509
Bennie Costa Plaza 300 Amity St. 508-324-7521
Heritage Heights 100 Green St. 508-3247513
Maple Center 881Maple St. 508-324-7520
Early Head Start / Sullivan Center 571 Second St. 508-678-2961
Voucher Full Day classes are located at 295 Harrison St. 508-324-7509

the Aldrich Center 508-324-7529-fax

1 desses Centros estio localizados nestas cidade especifica:

\ Ocean Grove Center \ 439 Ocean Grove Ave., Swansea \ 508-324-7512

e EHS e Home Based providencia servicos para familias que vivem em nossa area como: ( Fall River,
Berkley, Dighton, Lakeville, Freetown, Rehoboth, Seekonk, Somerset, Swansea e Westport)

Politica de chegada e partida

Horario de chegada ao Early Head Start e Home Based: O dia comega as 8:30 a.m. se vocé nao
chegar até as 9:00 a.m. pedimos que entre em contacto com Early Head Start em 508-678-2961.

Estes sdo os horarios de chegada e partida em todos os nossos centros:

Centro Hora da chegada Hora da partida

Aldrich 8:15 a.m. 1:00 p.m. 1:00 p.m.
Bennie Costa 8:20 a.m. 1:00 p.m. 12:00 p.m
Heritage Heights 8:20 a.m. 1:00 p.m. 12:00 p.m
Maple Center 8:20 a.m. 1:00 p.m. 12:00 p.m
Ocean Grove 8:20 a.m. 1:00 p.m. 12:00 p.m

As criangas ndo serdo permitidas na escola se chegarem depois das 9:00 a.m, se ndo estiver notificagdo.

Para a seguranga, as criancas devem ser trazidas para a sala de aulas assim que chegarem ao centro
para supervisio adequada, e os pais devem notificar a professora da chegada do seu filho, e assinar 4
entrada e 4 partida.

Se vocé caminhar ou transportar o seu filho ou se sua crianga tem nosso transporte escolar, s6 vocé ou
um adulto designado que esteja no seu formulério de acordo ao Pai e que tenha pelo menos 16 anos de
idade, e com uma identificacido pode pegar o seu filho da sala de aula ou 6nibus ( por favor consulte o
nosso plano de transporte para mais informagdes).

Pelo menos duas pessoas de contacto resposaveis.e os nimeros de telefone além do Pai/Responsavel,
devem ser listadas no formulario dos pais.Os pais sdo responsaveis por manter essas informacées
atualizadas. Funcionarios devem ser avisados se estiver alguma mudanga. Pais e tutores que solicitarem
a libertagdo de uma crianga para alguem que ndo esteja na lista, ndo permitiremos a liberacao, devem-
se apresentar a documentecfo legal, como uma ordem judicial ou autoriza¢cdo DCF ao pessoal do centro
no momento da inscricdo ou conforme necessario durante o ano de programa.

As criangas devem ser pego até o horario designado especificado no formulério de acordo aos pais.
e Primeira vez atrasados 4 partida: Se os pais pegarem seus filhos atrasados, serdo abordados por
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a trabalhadora social.

o Segunda vez atrasados: Pais vao ter de se reunir com especialistas do centro de educagdo e com
a sua trabalhadora social, € uma declaragdo de interesse devera ser concluida.

o Terceira vez atrasados: Uma reunido sera realizada para decidir se o Head Start ¢ a posicdo mais
adequada para a crianga. Uma decisdo pode ser tomada ou alterar a op¢do da crianga, ou referir a
familia para outros programas mais adequado para as necessidades da familia.

Quando ndo forem encontrados os Pais ou o contacto de emergéncia parallembrar de pegar o seu filho e
as tentativas for inuteis, ¢ se ndo chegar dentro de um periodo de tempo razoavel, a policia ou o
Departamento de Criangas e Familia podera ser acionado.

Atendimento em Head Start

A maioria das fun¢des melhora as criangas quando a sua rotina é consistente. O governo federal
reconhece isso e exige que todos os programas Head Start tenham pelo menos 85% das criancas
presentes na escola todos os dias,ou parte do nosso dinheiro pode ser cortado. Portanto o Head Start leva
atendimento sério e exige a presenga regular de todas as criangas.

Nosso objectivo € manter a crianga matriculada durante o ano letivo, no entanto uma crianga pode ser
descartada do nosso programa ou oferecemos outra op¢ao de programa devido ao excesso de falta.
Advogados da familia e os Professores irdo ajudé-lo a resolver problemas de atendimento.

Os pais sdo obrigados a manter contacto com os professores para informa-los sobre o motivo da auséncia
dos seus filhos da escola. E obrigatorio para os pais com os comprovantes de cuidados infantis para
notificar o Centro cada vez que seu filho estiver ausente.

Se uma crianca esta fora por razdes que ndo seja doenca, hospitalizagdo dos pais/criancgas, férias
planejadas, falta de moradia da familia, ou morte na familia as faltas do seu filho ndo serdo justificadas.
Head Start reserva o direito de solicitar a documentagdo para as auséncias.Se vocé ndo manter contato
com o professor para informar o motivo da auséncia e nds ndo tivermos sucesso em nossas tentativas de
alcancé-lo, a auséncia sera consideradas injustificadas.

Quanto as auséncias:

e Os professores vao relatar todas as auséncias injustificadas 4 sua trabalhadora social que ird
contatar os pais e uma declara¢do de Termingdo podera ser concluida se a situagdo continuar.

e Para familias com titilo de assisténcia a crianga do PACE, Inc. sera contatado e sera encerrados
por completo aos servigos da escola.

¢ Quando os funciondrios sdo incapaz de manter contato com um dos pais a trabalhadora social
vai entregar ou enviar uma carta para casa. Se nao ha contato com os pais depois de 5 dias,
comecaremos a contar da data em que a carta foi entregue, a crianca sera retirada e/ou oferecemos
outra opg¢ao de programa, se necessario e/ou disponiveis. Para familias com titulos de assisténcia
a crianga que deve apresentar-se PACE se a crianca est4 ausente por mais de 10 dias (justificadas
ou injustificadas) em um periodo de 30 dias.

e Para as familias com o Part-day e o Home- based, quando as auséncias injustificadas atingir 30
dias no prazo de 10 meses a partir do dia da inscri¢do, a crianga serd oferecida outra op¢ao de
programa, se necessario e/ou disponiveis, a crianga sera retirada.

*O programa reserva o direirto de fazer excessoes baseado de caso a caso.

Atendimento do Early Head Start e Home Based
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e Early Head Start/Home Base requer cada familia complete uma visita domiciliar 90 minutos por
semana e Socializa¢do/ Dia da Descoberta.

e Dia da Descoberta sao uma parte importante e sao oferecidos 3 vezes por més. Tem época em
que as criangas vem para o centro para socializar com outras criangas em um ambiente seguro,
para se desenvolver em um ambiente apropriado. E também tempo para os pais se reunirem e
conhecer novas pessoas e participar de atividades infomativas e divertidas.

e Os pais e encarregados de educagdo sdo obrigados a notificar os seus visitantes a casa atribuindo
antecipadamente por qualquer cancelamento.

e Quando os pais/encarregados de educagdo perde 3 visitas a casa cosecutivas, o visitante enviar a
carta para o pai/resposavel solicitando contato imediato. Se ndo fizer contato a crianca sera
colocada na lista de espera.

e Pais e Guardides, serdo notificados, com antecedencia, caso haja cancelamento da visita em sua
casa. Quando possivel as visitas domiciliares deve ser remarcada para outro dia e/ou hora.

Comportamento da Politica de Gestao

Esta politica ¢ para ser ferramenta de trabalho com base em:
e O conhecimento do desenvolvimento infantil, emocional e social.
e O respeito a individualidade de cada crianca no contexto da sua familia e cultura.
e Uma compreensdo de como as criangas aprendem e pensam.

O objectivo geral do Head Start/ Early Head Start ¢ aumentar a competéncia social. Para este fim,
individuais devem ser ensinados as habilidades e atitudes necessarias e eficaz no seu ambiente atual e
futuras responsibilidades. A criancga ira aprender:
e Adquirir um senso de confianca sobre as suas habilidades.
Orgulho proprio, cultura e familia.
Experimentard uma sensagao de pertencer e aprender a confiar nos outros.
Ser flexivel e disposto a assumir os riscos do crescimento necessario.
Reconhecer e respeitar as diferencas.
Contribuir para o estabelecimento e manter as regras na sala de aulas.
e Resolver os problemas sem violencia.

Criar uma comunidade que se preocupa na sala de aulas e em casa ¢ uma das estrategias mais eficaz para
atender as necessidades basicas das criangas para o conforto fisico e emocional. E este tipo de ambiente
que permite as criangas experimentar um sentido positivo e produtivo de suas proprias habilidades. Esta
comunidade e construida por cuidar:

e Congratulando-se com as criangas na sala de aulas ou na comunidade todos os dias a

chegada.

e Atender as reunides didrias de aula para compartilhar idéias e discutir assuntos.

e Ajudar as criancgas a relacionar com os outros.

e Ensinar as criangas a resolver problemas e conflitos pacificamente, para que a seguranca

esteja protegida por todos.

As regras serdo estabelecidas no primeiro dia de escola, e serdo discutidos diariamente com todas as
criangas na sala de aulas. Todas as criangas serdo redirecionadas quando surgir a necessidade.

Se depois de vérias re-dire¢des, a crianca ndo cumprir, a crianca sea escoltado até uma mesa para uma
atividade tranquila.

Se a crianga ainda esté tendo dificuldade em comprir, o pessoal da sala de aula vai até a crianga, para a
atender as suas necessidades de forma positiva e firme.

Comportamento precisa ser documentado pelo pessoal da sala de aula para um minimo de duas semanas .
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O Coordenador da Deficiéncia deve ser informado. Quando isso acontecer, um conferencia em equipe
tera lugar para discutir os problemas de comportamento.

As recomendagdes e modificagdes serdo sugeridas, e se necessario uma conferéncia com o consultor de
saude mental ocorrera.

Se o comportamento persistir, apos sugestdes ter sido implementados por duas semanas, uma observacao
sera realizada pelo Coordenador de Invalidez ou o professor de recurso.

Uma reunido com os pais serd organizada de modo que a informagdo pode ser compartilhada. Um curso
de ac¢do sera elaborado e um programa de modificagdo de comportamento podem ser aplicadas.

Uma reunido de avaliacdo sera agendada dentro de um més para discutir o progresso. Neste momento,
uma referéncia possivel para uma agéncia externa pode ser iniciada.

CFC Head Start & Early Head Politica de Comportamentos Proibidos

e Palmadas ou outros castigos corporais das criangas.

e Maus tratos ou castigos severos, tais como:

Humilhagdo verbal ou abuso fisico, negligéncia ou maus tratos, incluindo qualquer tipo de
violéncia fisica infligida de bater sobre o corpo, balangando, ameagas ou comentarios
depreciativos.

e Disciplinar por se sujar, molhar, ou ndo usar o banheiro, vestudrio, for¢ar uma crianca a
permanecer sujo ou permanecer no banheiro ou usando qualquer outra forma utilizando os
alimentos como uma consequéncia

e Privar as criancas de tempo ao ar livre, refei¢des ou lanches, alimentagao forgada ou qualquer
outra forma contra a sua vontade, ou de qualquer forma utilizando os alimentos como uma
consequencia.

¢ Confinando a crianca a um balango, cadeira, ber¢o, ndo deixar brincar, ou deixar por um
periodo prolongado de tempo no lugar de supervisdo.

Plano de Transicao

Transi¢do de um ambiente para outro € um marco importante para qualquer crianga. Para algumas
criangas, a mudanga ndo ¢ mais que uma cara nova no encontro, para outras ¢ traumatico. Portanto, Head
Start/Early Head Start tem um plano para ajudar a aclimatar a crianca aos seus novos costumes de
maneira mais positiva possivel. Uma maneira de fazer isso e trazer a crianga e 0s pais para o ambiente
antes da estadia. Uma explicacdo antes da visita, € uma discussio depois também ajuda a aliviar a
ansiedade. Transi¢do ocorre:

+* Quando uma crianga entra no programa Head Start/Early Head Start.

+** Quando uma crianga ¢ transferida de uma sala de aula para outra.

¢ Quando uma crianga ¢ transferida do programa Head Start Early Head Start para outro programa

ou para o departamento escolar local.

Para criancas que entram Early Head Start: Consulte Early Intervention, para uma sessao de
desenvolvimento/Avalia¢ao

Para criangas partindo Early Head Start: com 2,6 anos de idade acontece a transi¢do com a familia da
crianga para EHS plano de transi¢do. Para as criangas que esta saindo do Early Head Start para ir para o
Head Start: a crianga precisard renovar o registro
Para criancas que entram Head Start:

A. No momento da inscri¢do, os pais assinam a libertacdo de informagdes para que possamos reter as
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informagodes do programa que estdo saindo, ou agencia em que estiveram envolvidos.

B. Antes da escola comegar, a professora e assistente fard uma visita em sua casa para conhecer sua
crianga e sua familia.

C. Orientagdo ¢ entdo agendada com a familia antes de comegar a escola que a crianca possa ver €
passar algum tempo no ambiente da sala de aulas antes de comegar seu primeiro dia completo.

D. Para as criangas a transicdo do domicilio Early Head Start to Head Start ou de uma sala de aulas
Head Start para o outro, todos os funcionarios envolvidos reinem-se para partilhar e trocar
informagoes, e trabalhar em conjunto sobre os planos para a transi¢do com a familia.

E. Agéncias que estdo envolvidas com as nossas criangas e as familias sdo convidadas para uma
conferéncia da equipe para discutir como podemos trabalhar juntos em objectivos comuns.

Para as criangas entrando pré-primaria:.

Janeiro: Entramos em contacto com as escolas publicas sobre dados cadastrais.

Fevereiro: Para criangas de Fall River, passamos os pacotes de registo jardim de Infancia para as
nossas familias no nosso Centro Aldrich em diferentes datas agendadas.

Marco: Nos marcamos dias diferentes para que as familias pomplete as suas inscri¢des em Fall River
no Jardim de Infincia em nosso Centro de Aldrich

Abril: Para as familias em nossas cidades, nos enviamos livretos para lembrar quando deve registar
para a pré-primaria na sua cidade.

Maio: Professores comegam por ler livros para as criangas, inicia-se a preparagdo para o Jardim de
infincia para as criangas compreenderem o que esperar.

Junho: Com o consentimento dos pais nds enviamos copias de ambito da avaliagdo da crianca com o
coordenador da escola que esta recebendo a primeira infAncia. Informamos os familiares sobre o seu
proprio evento, e as comunidade de transi¢do para os alunos do jardin de infincia de entrada.

Para as criangas que preenchem a elegibilidade para defecientes

Se a crianga estd em um IEP e o nosso programa esta referindo a crianga/familia para uma escola
publica com necessidades especiais pré-escolar, nos arranjamos para que 0s pais € as criangas visite a
sala de aulas recomendada para ajudar com o processo de deci¢do ou transi¢ao.

Politica de Terminacao

Hé casos em que outro programa pode ser mais apropriado para atender a uma crianga ou familia para
melhor atender as necessidades de cada crianga ou familia. Quando a determinagao ¢ feita Head Start/
Early Head Start pode nao ser o lugar mais adequado, o seguinte procedimento sera seguido:
1. As Coordenadoras de deficiéncia, satide ou Servigo de Familia e Criancas Sera Contactada ¢
informada do interesse.
2. Um dos Funcionarios ird agendar uma visita para discutir sobre a crianga e a familia, para
desenvolver um plano de agdo.
3. Uma reunido com os pais/tutores sera organizada para compartilhar informagdes.
4. Uma demostragao de preocupagdo ¢ concluida, as sugestdes serdo dadas, e um plano vai ser
desenvolvido e implementado.
Quando um total de 30 faltas ndo justificadas em um periodo de 10 meses a contar da data da inscri¢do, a
crianga/familia serd oferecida outra op¢do de programa, se apropriado e disponivel, ou a crianga pode ser
retirada do nosso programa.
Quando um pai ndo responde as nossas tentativas de fazer contacto com eles relativo a inscri¢ao dos seus
filhos, faltas, ou sobre outro assunto importante que exige ateng¢do dos pais e nado podemos fazer contato,
a familia/crianca vai ser encerrado a partir do nosso programa com a documentagdo entregue a familia,
explicando a razdo da rescisdo e eventuais circunstancias em que a crianga/familia pode retornar ao nosso
programa.

Opcao de cuidados para as familias que estdo no Full Day- PACE .
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1. Head Start tem o direito de recomendar encerramento da opg¢ao do dia inteiro por falta de
pagamento completo ou parte do pagamento. E transferéncia adequada do dia intereiro para
metade do dia, para manter a continuidade dos cuidados.

2. Pais/tutores com comprovantes de acolhemento de criangas sdo esperadas para notificar o nosso
programa, pelo menos duas semanas antes do término previsto de servigos de cuidados infantis.

Em todos os casos de denuncia , um esfor¢o especial serd feito para permitir que a crianga e os pais
possam dizer (adeus ) aos seus colegas e funciondrios para permitir que a crianga tenha um encerramento
adequado. Estes esforcos serdo adequadas ao desenvolvimento como eles sdo importantes para o
sentimento de uma crianga de confianga e bem estar.

Vestindo seu filho

As criangas devem usar roupas confortaveis e lavaveis todos os dias. As criangas sdo incentivadas a
experimentar com os lotes de materiais, e de vez em quando podem voltar com a roupa suja para casa.

Um conjunto de roupa extra devem ser rotulados e enviados para a escola na primeira semana em caso de
derramamento, projecto desarrumado, ou sujar acidentalmente. As criangas vao sair e brincar na maioria
dos dias. Certifique-se se o seu filho esta vestido adequadamente para o clima. Sapatos fechados e tenis
deve ser usado para seguranca da criancas. Sapatos de salto alto, bico aberto,e sandélias de praia nao
podem ser usados para a escola. Os sapatos devem ser fechados na frente e a trés, sapatilhas sdo as
melhores.

Os pais também devem estar cientes que as roupas com cordas, corddes, ou joias podem ficar presos ou
encravados em equipamentos de playground ou apresentar um perigo de estrangulamento.

Por favor, envie a sua crianga pré-escolar para a escola com calgas de baixo, mesmo que ele/ela ainda ndao
esta treinado para ir a casa de banho sozinho. O pessoal vai incentivar o seu filho a usar o banheiro. Por
favor, encoraje o seu filho pré- escolar a usar o banheiro em casa. Se ele/ela ¢ incentivado em ambos os
lugares, o treinamento serd mais bem sucedido. Fraldas e pull-ups ndo sdo para ser usados na escola, por
isso recomendamos que vocé esteja atento a estas preocupagdes ao vestir o seu filho para a escola. Para
criangas com diagnoéstico com alguma deficiéncia, treinamento serdo dados de forma indivudual.

Head Start/Early Head Start Passeios & Eventos Especiais

Passeios sdo outra op¢do de experiéncia significativa de aprendizagem para os nossos filhos e para as
nossas familias. Eles sdo usados para estender sobre o que as criangas estdo aprendendo na escola ou em
casa, os pais sdo incentivados a participar e ajudar a melhorar a experiéncia do seu filho.

Cada crianca que esta sobre nossos cuidados, sempre que em um passeio ou fora das instalagoes, ira
carregar com o nome do programa, o nosso endereco,e o numero do nosso telefone.

Passeios do Head Star:
Irmaos mais novos podem acompanhar HS em uma viagem de campo junto com os pai(s), no
entanto.....

e Dois adultos (pais/tutores) sdo bem-vindos para se juntar cada crianga.

e Apenas irmaos mais novos que estdo matriculados em EHS podem montar o nosso carro
escolar. Pais planejando trazer uma EHS irmdo em uma viagem de campo devem RSVP
(RESERVAR) com 2 dias de antecedencia. . Um irmdo EHS pode ir no dnibus escolar se
estiver espago.

e Pais e os filhos mais novos devem chegar a sala de aulas ndo mais tarde que 15 minutos antes
da hora da partida do passeio, e abandonar a sala de aulas assim que regrssarem do passeio.

e Os pais devem proporcionar um assento de carro de tamanho appropriado para os irmaos EHS
com menos de 25 libras para poder viajar no carro escolar para passeio.
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e Os pais devem estar cientes de que eles devem assumir a plena responsibilidade dos seus
filhos mais novos durante o passeio.

e Os pais nao se podem retirar do grupo.

e Profanagdo, linguagem invulgar ou qualquer tipo de conversas de adultos ndo serdo permitidas
em frente das criangas.

e Os pais queira se vestir apropriadamente para viagem de campo (modesto, crianga-friendly

vestuario). ¢ *

Por favor ndo traga alimentos ou bebidas de casa (EHS podem trazer biberdes/sippy cups).

Por favor, ndo use seu telefone celular durante a viagem.

Nao fazer fotos ou videos de criangas que nao a sua propria.

Os pais que ndo siga estas orientagdes ndo podem ser autorizados a aderir futuras viagens de

campo.

Passeios do Early Head Start:
Os irmaos acompanham EHS em viagem de passeios com os pais, ou familiares...
e Apenas os irmdos mais velhos que estdo matriculados em HS, estdo autorizados a montar o nosso
carro escolar se houver espaco.
e Os pais devem estar cientes de que eles devem assumir a responsibilidade total dos seus filhos
durante o passeio.
e Os pais que precisam de transporte devem RSVP.(RESERVAR) com 2 dias de antecedencia.

Fumar ¢é proibido durante todas as viagens e eventos especiais.

Procedimento para atendimento médico de emergéncia

Informagdo de contacto de emergéncia, kits de primeiros socorros e telefones de radio de dois sentidos
estdo sempre com as criangas. Antes do inicio do ano letivo, os pais terdo de assinar recibos de permissao
de tratamento médico de imediato em caso de emergéncia.Recibos de permissao estaram sempre com as
criangas. Todos os professores estdo treinados em primeiros socorros € CPR. Se ameacador, o pessoal vai
chamar a ambulancia e contatar os pais da crianga imediatamente. Um membro da equipe vai
acompanhar o seu filho na ambulancia se os pais ndo estdo diponiveis. Quando os pais ndo podem ser
alcangados, os contatos de emergencia listados serdo chamados. Criangas atendidas em uma sala de
emergéncia para tratamento deve ter uma nota afirmando que a crianga pode retornar a escola.

Destino das areas quando a ambulancia ¢ chamada ao Head Start/Early Head Start:

Fall River- St. Anne’s Hospital, a menos que especificado de maneira diferente pelos pais.
Swansea- Posto médico mais proximo que estiver disponivel.

POR FAVOR TENHA CERTEZA QUE OS FUNCIONARIOS, TENHA SEMPRE O NUMERO
DO SEU TELEFONE, ENDERECO, E CONTATO DE EMERGENCIA ATUALIZADO.

Prevencao de Lesoes e Notificacao
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Funcionarios examinam e avaliam o ambiente fisico que usamos para cuidar das criangas, que ¢ uma base
diaria para previnir lesoes. Por favor tome nota, que a equipe deve verificar a roupa das criangas para
garantir que ele esté livre de corddes, lacos ou joias que possam ficar presos em equipamentos de
brincadeiras ou apresentar um perigo de estrangulamento, por isso seja consciente de como veste o seu
filho para a escola. Quando a um acidente na escola, preénchemos um reporte de acidentes. O professor
ird notificar os pais no final do dia escolar. O reporte devera ser assinado pelos pais, € uma copia sera
entregue aos pais. Quando as criangas tém um acidente na escola que requer cuidados de emergéncia
além dos primeiros socorros, 0s pais serdao notificados imediatamente.

Gerenciamento de doencas infecciosas

Se o seu filho for ao médico por estar doente, ou visitar a sala de emergéncia do hospital por
alguma razio, iremos precisar de uma nota médica para que o seu filho posa regressar a escola.
¢ C(Criangas com febre elevada, vomitos, ou diarreia devem ficar em casa, ou a mandamos para casa
se ele/ela ja estiver aqui. As criancas devem estar 24 horas sem sintomas antes de poder voltar
para a escola.
¢ Uma crianga com doengas graves ou contagiosas, vai ficar excluida da escola até o doutor da
crianga assinar uma nota afirmando que a crianga pode retornar a escola.
e Todos os pais serdo informados se for diagnosticado uma doenca contagiosa em duas ou trés
criangas na saula de aula.
e Se uma crianga esta ausente mais de 5 dias consecuitivos, um atestado médico também sera
requizitado para a crianca regresar.
e Se uma crianca desenvolver uma doenca transmissivel, por favor informe a equipe imediatamente.
e Se uma crianga for encontrada com piolhos ou 1€ndias, os pais tém que vir pegar os seus filhos na
escola e fazer um tratamento completo de cabelo e cabeca com shampoo especial.

Administracao de medicamentos

Sempre que possivel, acordos sdo feitos com a familia e 0 médico para agendar a administracao de
medicamentos durante o tempo em que a crianga ndo esta no centro. Se nao for possivel,
medicamento serd dado a crianga somente quando tivermos recebido um formulario por escrito do
médico da crianga anunciando a medicacdo,a dosagem e os critérios para a medicagao ser
administrada e o consentimento por escrito pelos pais para a administracao do medicamento. Todos
os medicamentos devem estar na sua embalagem original, com o nome da crianga, o nome do
remédio, € como administrar, e guardar o remédio.

Qualquer medicamento a ser dado s6 quando necessario € com autorizagado escrita pelo médico, ndo
pode ser dado sem primeiro falarmos com os pais. (Excecdo a essa regra, sera os medicamentos de
emergéncia — estas serdo dadas quando necessario e em seguida liguamos para 0 911 e os pais serdao
chamados). Se os pais ndo forem encontrados, sera do critério da nossa enfermeira.

Plano para encontro de saude Especificos

Por favor avise a nossa equipe se o seu filho tem alguma Alergia ou problemas médicos. Professoras,
enfermeiras, trabalhadora social e Coordenadora da Satide e Nutrigdo se reunira para discutir sobre
alergias, restrigdes alimentares e duvidadas sobre saude. Todas as criangas com diagnostico com
condi¢des cronicas de saude tem plano de saude individuais. Isso inclui as medidas especificas
adequadas a serem tomadas para assegurar que os requisitos de criangas com problemas de satde,
deficiéncia ou necessidades especiais sdo atendidas.

Plano de evacuacao dos Centros de Emergéncia
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-Procedimentos de evacuagdo e instrug¢des de fuga estdo afixados em cada saida. Quando a evacuagdo for
necessaria, os encarregados levam o livro de presencas em salas de aulas com informagdes de contato de
emergéncia, kit de primeiros socorros, ¢ medicamentos necessarios com eles para a visdo de evacuacgao,
juntamento com radio de dois sentidos ou telefone, e contam todas as criangas que estdo ao seu cuidado
uma vez que todos estdo salvos fora do prédio. Criangas com deficiéncias fisicas sdo transportadas em
cadeiras de rodas ou carregadas pela equipe. Bebés sera transportados pelos funcionarios ou pelos pais.
-Funcionarios usam o radio de dois sentidos ou telefones que trouceram com eles, e notificar da
evacuacao de emergéncia, e chamar os pais responsaveis ou os contatos de emergéncia para pegar as
criangas no centro da evacuagao.

- As criangas vao ser entregues aos adultos autorizados depois de terem chegado ao local de evacuagao.
Por razdes de seguranga, as criangas nao podem ser libertadas antes de chegar ao site da evacuagao, no
entanto vocé serd bem-vindo para ajudar a escoltar o grupo para a nossa area segura.

-Treinos de evacuagdo sdo realizados mensualmente e sio realizadas em diferentes periodos do dia do
programa, isto inclui praticando e usando diferentes saidas.

Em caso de incéndio:

-Criangas e encarregados vao andar para o site de emergéncia designado mais perto.

-Depois que as criangas estdo na area designada e contabilizados, pais/responsaveis podem assinar as
criangas para fora e sair.

Head Start Center | Site de Emergencia Direcao Telefone
Aldrich Center Health First Family Care Center | 387 Quarry St. 508-679-8111
Fall River, Ma
Bennie Costa Henry Lord Community School 151 Amity St 508-675-8208
Fall River, MA
Heritage Heights Fall River Main Library 104 North Main St. 508-679-0922
Fall River, MA
Ocean Grove Center | Swansea Council of Aging 260 Ocean Grove Ave. 508-676-1831
Senior Center Swansea, MA
Maple Center C.F.C. Head Start 427 Robeson St. 508-675-2151
(Main Office) Fall River, MA
Sullivan Center Fall River Housing Authority 85 Morgan St. 508-675-3500
EHS Fall River, MA

No caso de um desastre natural: (cada centro tem um radio de baterias)

Furacdo:

As criangas e os funciondrios devem permanecer dentro até a passagem da tempestade estar confirmada.
Se necessario, o grupo ird evacuar para o seu site de emergéncia designado se for mais seguro depois de
avaliar as condic¢des de seguranga para o fazer. Vamos atender as ordens de evacuacao de oficiais da
Segurancga Publica.

Furacdo ou terremoto:

As criangas e os funciondrios devem localizar uma area no interior do centro longe das janelas, como um
corredor de e ter cobertura de quedas de objectos.

-Os funcionarios devem trazer um telefone sem fio e/ou radio de duas vias com eles para a area.

-Os funcionarios devem relatar quisquer lesoes ou danos para o centro.

Diluvio:

- Nos vamos acompanhar os antincios de inundagdo e avisos para fechar o centro no caso de
evacuacao,por ordem dos funciondrios da seguranga publica se necessario.

No evento devemos abrigar no local:
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-Vamos abrigar no local, no caso de um acidente de materiais perigosos para prote¢do quando avisada
pelo corpo de bombeiros ou outros agentes de seguranca publica.

-Vamos manter contato com os bombeiros locais para obter mais orientagdes sobre quando necessario
abrigar no local e por quanto tempo.

No caso de perda de electricidade:

-Funcionarios de seguranga vao passar as criangas para uma area com iluminagao natural ou utilizar
lanternas de emergéncia se necessario.

-Telefonaremos os pais para pegar as criangas.

Perda de calor:
-Teremos as criangas vestidas com seus casacos, chapéus, luvas,etc.
-Telefonaremos os pais para pegar os criangas.

Perda de 4gua:
-Devemos usar dgua de garrafa,e mantidas na geladeira quando necessario.

-Telefonaremos os pais para pegar as criangas.

No caso de recebermos um telefonema ameagador:
-As chamadas serdo gravadas com maior precisdo possivel, e relatamos a policia imediatamente.
- Funcionarios também notificardo o membro da equipa de gestdo de assisténcia

No caso de uma crianca estar desaparecida:

-Uma pesquisa inicial da instalacdo sera imediata.

-Funcionarios devem revistar o prédio todo e fechar tudo imediatamente.

-Nos notificaremos a policia e os pais imediatamente da situagdo.Funcionarios informardo também a
gestdo do programa.

Se alguma emergéncia exige evacuagdo de distancia da area central e arredores, incluindo um ataque
terrorista, arranjos de evacuacdo sdo coordenadas com o corpo dos bombeiros locais ou oficias de
emergéncia para arranjarem lugares seguros para porem as criangas a salvo. Pais ou contatos de
emergéncia serdo notificados via One Call Now(chamada por telefone) e as modalidades de transporte
sera feita.

Em caso de incéndio, catastrofes naturais, perda de calor,electricidade ou d4gua enquanto as criancas nao
estiverem no centro, todos os pais serdo notificados pela imprensa local que o centro estara fechado até
que a situacdo seja resolvida, e seja seguro para as criangas voltarem a escola.

Abuso e Negligéncia de Criancas

Se um funciondrio suspeitar que uma crianga foi abusada ou negligenciada, a nossa equipe do programa
sdo obrigados por lei a relatar a suspeita de abuso ou negligencia com o Departamento de Criangas e
Familia (DCF) EM 508-235-9800. A trabalhadora social de origem ou visitante de casa ird informar os
pais ou responsaveis do relatorio, a menos que a crianga esteja em risco. Nosso programa vai oferecer
todo o apoio possivel a familia durante o processo de relato e qualquer investigacdo que pode seguir um
relatorio.

Se um empregado, voluntario, ou consultor for suspeito de abuso ou negligéncia de uma crianca do nosso
programa, Pam Wildnauer, Diretora do Programa, deve ser imediatamente contatado em 508-675-2151
ext. 205. O funcionario acusado sera imediatamente removido do contacto com criangas. Nosso director
do programa vai notificar o Departamento de Criangas e Familia e o Departamento de educacdo e
cuidados nesse sentido. Os pais serdo imediatamente informados de qualquer alegacdo de abuso ou
negligéncia que envolvem seus filhos sobre os nossoa cuidados. O funcionario acusado nao trabalhara
mais diretamente com criangas até que uma investigacao completa seja concluida.
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Plano de Gestao e Transporte

Head Start fornece transporte para os centros de Fall River SOMENTE a familias sem acesso a
transporte ou meio vidvel para obter a sua crianca para a escola sozinha. Transporte ndo ¢ fornecido
para o programa Full Day (Dia todo). A necessidade de transporte ¢ avaliado no momento da inscrigdo e
¢ revista periodicamente quando necessario. Cada pai ou responsavel deve assinar um acordo para o
plano do seu filho e transporte individual. Os pedidos de transporte sdo tratados em primeiro a chegar
primeiro a ser servido, mas as familias desabrigadas ou com deficiéncia sdo prioritarias. Head Start tem a
capacidade de fornicimento de transporte para apenas cerca de 1/3 da nossa populagdo de inscri¢ao e
teremos de prestar este servigo as familias com maior necessidade.

Quando familias solicitam o transporte: Head Start ird confirmar que um tipo de acordo dos pais seja
completo listando todas as pessoas com permissdo de pegar o seu filho no carro escolar.Aqueles com
permissao dos pais devem ter pelo menos 16 anos de idade e possuir uma identidade com foto. Todos os
listados, incluindo os pais/encarregados devem mostrar identificagdo com foto valido antes que a crianca
seja liberada para eles enquando sdo desconhecidos para o monitor ou motorista. Numeros de telefone
também deve ser incluido, a fim de contatar os pais responsaveis ou transporte vai ser suspendido. Os
pais encarregados podem fazer mudangas e alterar o acordo quando necessario.

Quando as familias sdo aprovadas para o transporte:

1. Pais terdo que atender a Orientacdo do Transporte. A familia sera atribuida um local de parada de
Onibus mais proximo e com as horas de partida e chegada. As vezes pode ser dificil para o carro
escolar chegar a horas devido a trafego, condi¢cdes meteoroldgicas ou outras circunstancias, por
isso pedimos a sua colaboragdo enquanto vocé espera pacientemente pelo carro escolar.

2. O Onibus ird parar na localizacdo designada e na hora marcada. Criangas ndo sera entrégue sem a
presenca dos pais/guardides ou um adulto designado na parada do 6nibus. O motorista ndo tem
permissdo para buzinar se ndo estiver ninguém na parada do 6nibus.

3. Uma vez que Onibus parou completamente, nds pedimos para que um adulto acompanhe a crianga
até a porta do Onibus e ajude a crianga a subir seguramente as escadas e para que esse adulto
também a ajude na hora de chegada. Por um propoésito de seguranca, por favor ndo se aproxime
do 6nibus até que ele pare completamente .

4. Pais deverdo seguir todas as regras de seguranga e instru¢des dadas pelo motorista do 6nibus e
monitores.

5. Motoristas de 6nibus fazem uma pré-inspencao didria para ter certeza que o 6nibus estd seguro
para o uso e dirigir.

6. Nao e permitido mochilas em nossos dnibus escolares. Comidas e brinquedos também nao sdo
permitidos.

7. Ténnis e sapatos fechados deverao ser usados para segurancga. ( Por razdes de seguranga criangas
usando sapatos abertos e sandalias ndo serd permitido no 6nibus.

8. Fumar ndo ¢ permitido préximo nossos Onibus escolares.

. Nenhuma crianca serd transportada por mais de 45 minutos de duracio de viagem.

10. Monitores e motoristas certificard que todas as criangas transportadas estdo no correto veiculo e
se serdo entregues seguramente para a pessoa assinada em sua chegada. Apos todos os
transportes,eles fazem uma inspencao para ter certeza que nenhuma crianga ficou para traz.

11. Monitores e motoristas sdo treinados para seguir nosso programa de Politica de Comportamento
Disciplinar, para poder ter uma positiva interagdo com as criancas transportadas.

12. Se uma crianga ndo se comporta de maneira disrespeitosa ou se recusa a ficar sentado com o
sinto de seguranga, o monitor/motorista notificara a Professora da crianca e sua Family Advocate
(Assistente de Familia) e a Coordenagao de transporte.

13. A Family Advocate (Assistente de Familia) devera contatar os pais a respeito do incidente e
tentara resolver o problema.

14. A Head Start acredita, que se a familia tem acesso a transporte ou tenha o proprio veiculo para
trazer a crianga para a escola, ou serd incluido 6nibus para o transporte.
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15. Voce deverd entrar em contato com Marc Antone, nosso Coordenador de Transporte no telefone
(508) 675-2151 ramal (219) se estiver alguma pergunta ou duivida sobre o transporte.

Quando seu filho ndo precisa do dnibus escolar:
1. Pais/Guardides devera ligar para o Departamento de Transporte no (508) 675-2151 ramal 239, até
as 7:30 da manha ou antes para assinar a informacdo de que seu filho ndo precisara de transporte.
2. Dé o nome de filho, 0 nome do motorista ou monitor, e qual a razdo da crianca ndo pegar o Onibus
pra escola.
3. E se seu filho ndo for vir pra escola, pais/guardides deverd entrar em contato com a Central/Sala
de aula.
4. Faltas sem explicacdes talvez resulte em terminagdo de transporte.
Nota: Se seu filho esta na escola sem assisténcia de transporte, e vocé precisa pegar seu filho no fim do
dia. ( Exeto: se seu filho tem uma consulta com doutor de manha ou uma situacdo de emergéncia,
contate o Departamento de Transporte para podemos nos preparar para levar seu filho pra casa de onibus.

Plano de Previsao de Tempo
1. Se o tempo estiver mau, Head Start talvez cancelard as classes.
2. Cancelamentos da escola sera anunciado na Tv Local e estagdes de radio.
3. As vezes, a transportagdo do Onibus sera cancelada, mesmo tendo aula. Neste caso, os Pais recebera
uma ligacdo em casa, atraves do One Call Now.

Se nao estiver um designado adulto na hora da parada do 6nibus:
1. Seu filho sera transportado para a nossa Central na 427 Robeson Street, no telefone (508) 675-21251.
2. Pais/Guardides ou outro adulto designado serd contatado para vir buscar a crianca na Central Office.
3. Discutiremos com os Pais/Guardides sobre o porque ndo tinha um adulto na parada do 6nibus.
4. Head Start tem o direito de terminar o privilégio do 6nibus neste caso.

Emergéncias:
1. Todos os motoristas € monitores sdo certificados em Primeiros Socorros/ CPR.

2. Nossos 6nibus sdo equipados com kit de Primeiros Socorros e outros equipamentos de emergéncia e
com radio de transmissao.

3. O Motorista mandara mensagem pelo radio para a Central Office para pedir assisténcia para chamar
a Ambulancia para encontrar no local determinado.

4. A Central Office imediatamente notificara os Pais/Guardides da situacdo e também notificara

Coordenadora de Transporte para assisténcia.

Notas de permissdo para tratamento de emergéncia sdo mantidas dentro de todos os Onibus.

6. Informacgdo sobre qualquer duvida sobre identificagdo médica como transportar seu filho de forma
segura e dividida com nossos motoristas € monitores.

7. Motoristas e monitores sdo treinados para procedimentos de evacuagdo de emergéncia.

O exercicio de evacua¢do do onibus ¢ conduzido duas vezes no ano para cada classe.

9. Se nosso veiculo quebra ou se involve em um acidente ou viola a lei, 0 motorista devera passar um
radio para a central e conseguir ajuda para transferir as criangas para outro onibus.

10. Nossa central entrard em contado com os pais para informar eles da situagdo e comunicar qualquer
situacdo necessaria para um arranjo alternativo.

9]

*

Passeios:
1. Ajudantes de sala de aula sdo responsaveis por supervisionar as criangas nos Onibus durante o
passeio.

2. Os pais tem de assinar a permissdo para o passeio, incluindo onde e quando seré o passeio. Head
Start usa seus Onibus para o passeio.

Nossos onibus sdo equipados com seguranga para crianga restrito. Nossos motoristas de onibus e
monitores sdo treinados como usar e auxiliar monitorizar quando precisar. Nosso programa serd assiando
com a ajuda de criangas especiais se for requerido.

25



Cancelamento da escola

Quando o tempo estd mau ou em situagdo de emergéncia Head Start e Early Head Start talvez sera
cancelado. Publicagdo serd feita pela Tv local e até a uma chamada agora (One Call Now). Vocé deve
garantir que tenhamos mais atual do seu numero de telefone e e-mail.e estacoes de radio.

Quando Escolas Publicas de Fall River sao canceladas ou atrasadas todas Head Start classes de meio
periodo e o dia todo em Fall River ¢ cidades a cerca serdo canceladas.
Mesmo quando escolas publicas tem aula, Head Start e Early Start talvez feche.

Quando Escolas Publicas de cidades vizinhas sao canceladas ou atrazadas todas aulas do Head Start
na cidade sera cancelada.
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CFC HEAD START
2016 — 2017
Calendario Escolar para meio-periodo

Pais/Guardides, por favor siga a lista de dias e datas que o Meio-Periodo estara
FECHADO durante o ano escolar.

Segunda-feira, 5 de Setembro, 2016 Labor Day FECHADO

Segunda-feira, 10 de Outubro, 2016 Columbus Day FECHADO
Quarta-feira, 19 de Outubro, 2016 Treino de Funcionarios FECHADO
Terca-feira, 1 de Novembro, 2016 Treino de Funcionarios FECHADO
Sexta-feira, 11 de Novembro, 2016 Veterans Day FECHADO

Quinta-feira, 24 de Novembro & Sexta-feira 25 Novembro, 2015  Thanksgiving Day FECHADO

Sexta-feira, 4 de Dezembro, 2016 Preparacio dos Funcionarios FECHADO
Dia 26 de Dezembro até dia 2 de Janeiro de 2017 Férias de Natal e Ano Novo FECHADO
(Férias comeca na Sexta-feira, 23 de Dezembro, 2016 e termina Terga-feira dia 3 de Janeiro de 2017)

Segunda-feira, 16 de Janeiro, 2017 Martin Luther King FECHADO
Segunda-feira, 30 de Janeiro, 2017 Treino de Funcionarios FECHADO
Segunda-feira, 20 de Fevereiro, 2017 Dia do Presidente FECHADO

Na semana do dia 20 de Fevereiro até o dia 24 de Fevereiro 2017 Férias de inverno FECHADO
(As férias comegara Sexta-feira dia 17 de Fevereiro e voltara Segunda-feira no dia 27 de fevereiro 2017)

Sexta-feira, 14 de Abril, 2017 Sexta-feira Santa FECHADO
Segunda-feira, 17 de Abril, 2017 Patriots Day FECHADO
Na semana do dia 17 de Abril ate dia 21 de Abril, 2017 Férias da Primavera FECHADO
(As férias comegara Quinta-feira dia 13 de Abril e voltara Segunda-feira dia 24 de Abril 2017)

Sexta-feira, 5 de Maio, 2017 Preparacio dos Funcionarios FECHADO
Segunda-feira, 29 de Maio, 2017 Memorial Day FECHADO
Quarta-feira, 31 de Maio, 2017 ULTIMO DIA DE ESCOLA
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CFC HEAD START

2016 - 2017

CALENDARIO DO PROGRAMA VOUCHER

Pais/Guardides, por favor sigam a lista de dias e datas que o Full Day (Dia todo) estara

ABERTO/FECHADO durante o ano escolar.

Segunda-feira, 5 de Setembro, 2016
Segunda-feira, 10 de Outubro, 2016
Terca-feira, 8 de Novembro, 2016
Sexta-feira, 11 de Novembro, 2016
Quinta-feira 24 e Sexta-feira 25 de Novembro, 2016
Sexta-feira, 4 de Dezembro, 2016
Segunda e Terca 26 e 27 Dezembro, 2016
28, 29 e 30 de Dezembro, 2016
Segunda-feira, 2 de Janeiro, 2017
Segunda-feira, 16 de Janeiro, 2017
Segunda-feira, 30 de Janeiro, 2017

Segunda-feira, 20

Labor Day FECHADO
Columbus Day FECHADO
Treino de Funcionarios FECHADO
Veterans Day FECHADO

Thanksgiving Day FECHADO

Preparacio dos Funcionarios FECHADO
Férias de Natal FECHADO

ABERTO

Ano Novo  FECHADO
Martin Luther King FECHADO

Treino de Funcionarios FECHADO

de Fevereiro, 2017 Dia do Presidente FECHADO

Dias 21,22 &23 de Fevereiro, 2017
Sexta-Feira, 14 de Abril, 2017
Segunda-feira, 17 de Abril, 2017
Dias 18, 19, 20 e 21 de Abril, 2017
Sexta-feira, 5 de Maio, 2017
Segunda-feira, 29 Maio, 2017

Quarta-feira, 31 de Maio, 2017

ABERTO
Sexta-feira Santa FECHADO

Patriots Day FECHADO

ABERTO

Preparacio dos Funcionarios FECHADO
Memorial Day ¥ FECHADO

ULTIMO DIA DE AULA
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